St. Jude Catholic Parish

443 Marion Oaks Drive ~ Ocala, FL 34473
Tel: 352-347-0154 ~ Emergency Pager: 352-502-0970
Website: www.judeparish.org
St. Jude Mission: “To know God, to love Him, to serve Him.”
St d St. Jude Catholic Parish is a place where God’s presence is made visible
. u e through spiritual formation, community life, service and stewardship.

Follow us: [} sjccof I|:3JudeCatholic ] st.judecatholic

CATHOQLIC PARISH

MASSES / MISAS

Monday - Friday
8:00 AM
Saturday
4:00 PM /6:00 PM (Spanish)
Sunday
7:00 AM, 9:00 AM English
11:00AM, 1:00 PM (Spanish)
Holy Days
8:00 AM, 7:00 PM (Spanish)
Anointing of the Sick
First Tuesday of the Month
5:00 PM (English)

OFFICE HOURS
Mon—Thurs 8:30AM-4:00PM
Fridays 8:30AM-12:00 NOON

CONFESSIONS / CONFESIONES
Saturdays ~ 3:00 PM - 3:30 PM

5:15 PM - 5:45 PM
(or by appointment / 6 por cita)

RELIGIOUS EDUCATION
Sacramental Classes & RCIA
Wednesdays 5:30 PM -7:00 PM

FOOD PANTRY
First and Third Thursday of the Month ; . : s
from 9:00am-11:00am - N 4 y ' '
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Deacons 03 X L
Rev. Mr. José |. (Pepe) Bustillo P 0 o '

Rev. Mr. Santos Santiago (Retired)
Rev. Mr. José Serrano

Pastor/Parochial Administrator
Rev. Raul Valdez

Faith Formation
Gary Ramos
rejudeparish@gmail.com

Bulletin Submissions
Please email:

stjudeparishbulletin@outlook.com T H AT I A M 7
Office Manager .

Barbara Vitaliano
bvitaliano@judeparish.org

QUE SOY YO?

21" SUNDAY IN ORDINARY TIME —————— 21° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO
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August 21, 2026

A Message from our Pastor... RN e I e
age

Twenty-first Sunday in Ordinary Time
Rocky

I wonder how many men named Peter know that originally it was a nickname. Jesus gave Simon a name based
on the word for “rock.” Like any good nickname, Jesus had a reason to give this one. Peter had just
acknowledged Jesus to be the Son of God and the Messiah (Christ). Jesus used that as an opportunity to teach
us about the importance of faith as the foundation of the church.

The church was initially the Jews who followed Jesus. For them, the tradition of a coming messiah was a
symbol of their hope for the future. So believing that Jesus was the Messiah first meant that he was the reason
to hope. But more importantly, it showed what “messiah” really means.

There were many variations on what people thought the messiah would be. Some expected a political leader
who would unite the Jews and maybe even overthrow their Roman masters. Others thought he would be a
wonder-worker, like a super-hero, who would use his power to make Israel a great and free nation. Or perhaps
the messiah would provide food and riches in abundance.

By calling Jesus the Messiah, we see that he saves us not by royal leadership, or amazing feats or great riches,
but by giving his life for us on the cross. He shows that love is a greater power than political power or wealth.
And by learning about Jesus, we learn about the love of God for us. We learn that Jesus has fulfilled all
messianic hopes. He unites not just the Jews, but all people who believe in him. He sets us free from sin and
death. He feeds our spiritual hunger with his own Body and Blood in the Eucharist.

By commending Peter’s faith, Jesus shows us that faith is the foundation (rock) of the church. For the church
is not just a social club of people who like to worship the same way; it is a family of people who believe all
that Jesus taught because we believe in the person of Jesus. That is, we don’t just believe that Jesus was real.
We affirm that he is alive and important to our lives. We have experienced him in his words, in the
sacraments, and in each other. May our faith always be solid as a rock.. tom senmia.

XXI Domingo del Tiempo Ordinario
Rocoso

Me pregunto cuantos hombres que se llaman Pedro saben que originalmente era un apodo. Jesus le dio a Simén un
nombre basado en la palabra “roca”. Como cualquier buen apodo, Jesus tenia una razon para llamarlo asi. Pedro
acababa de reconocer a Jesuis como el Hijo de Dios y el Mesias (Cristo) y Jests tomo la oportunidad para
ensefnarnos sobre la importancia de la fe como el fundamento de la Iglesia.

Al inicio la Iglesia era los judios que seguian a Jests. Para ellos, la tradicion de un mesias venidero era un simbolo
de su esperanza para el futuro. Asi que, creer que Jesus era el Mesias significaba que El era la razén de su
esperanza, pero aun mas importante, les demostro lo que "el mesias" realmente significa.

La gente pensaba muchas cosas diferentes sobre como seria el mesias. Algunos esperaban un lider politico que
uniria a los judios y tal vez incluso derrocaria a sus amos romanos. Otros pensaron que haria maravillas, como un
superhéroe, que usaria su poder para hacer de Israel una nacion grande y libre. O tal vez el mesias proporcionaria
alimentos y riquezas en abundancia.

Al llamar a Jests el Mesias, vemos que nos salva no por un liderazgo real o hazafas asombrosas o grandes
riquezas, sino por dar su vida por nosotros en la cruz. Nos demuestra que el amor es un poder mayor que el poder
politico o la riqueza y al aprender acerca de JesUs, aprendemos acerca del amor de Dios por nosotros. Aprendemos
que Jesus ha cumplido todas las esperanzas mesianicas. No solo une a los judios, sino a todas las personas que
creen en El. Nos libera del pecado y de la muerte. Alimenta nuestra hambre espiritual con su propio Cuerpo y
Sangre en la Eucaristia.

Al alabar la fe de Pedro, Jests nos demuestra que la fe es el fundamento (la roca) de la Iglesia. Porque la Iglesia
no es solo un club social de personas que prefieren adorar de la misma forma sino es una familia de personas que
creen todo lo que Jesus ensefid porque creemos en la persona de Jests. Es decir, no solo creemos que Jesus fue
real. Afirmamos que esta vivo y es importante para nuestras vidas. Lo hemos experimentado en sus palabras, en
los sacramentos y entre nosotros. Que nuestra fe sea siempre tan sélida como una roca... Tom schmia
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Saturday, August 22 21th Sunday in Ordinary Time
4:00PM 7 Mary E. Smith
6:00PM T Jesus Montero-Collazo
Sunday, August 23 XXI Domingo del Tiempo Ordinario
7:00AM T Agnes Allen
9:00AM T Maybelle Brunson

11:00AM 1 Juana Paula Custodio
1 Rosa Maria Benitez

1:00PM  Whitcliff McKay and
Lucelia Hendricks

Monday, August 24
8:00AM T Oscar Leopold & Souls in Purgatory

Tuesday, August 25

8:00AM 1 Wanda Forbes
Wednesday August 26

8:00AM T Dennis Farkas
Thursday, August 27

8:00AM T Kenneth & Alice Glew
Friday, August 28

8:00AM { Raymond Griswold
People of St. Jude Parish

Saturday, August 29 22nd Sunday in Ordinary Time
4:00PM  Thomas Ballero

6:00PM 1 Wanda Forbes
1 Jandel David Quinore Rijos

Sunday, August 30 XXII Domingo del Tiempo Ordinario
7:00AM T Terry Kurt

9:00AM T Carmen Birriel

+ Santia Incie

1 John Carlos Muyudumbay
1 Juan Vallejo

1 Himera DeJinete
T Victor M. Jinete & Edgardo Jinete

11:00AM

1:00PM

- .
Rge e

HEAR OUR

READINGS FOR THE WEEK

Monday: Rev 21:9b-14; Ps 145:10-11, 12-13, 17-18; Jn 1:45-51
Tuesday: 2 Thes 2:1-3a, 14-17; Ps 96:10, 11-12, 13; Mt 23:23-26
Wednesday: 2 Thes 3:6-10, 16-18; Ps 128:1-2, 4-5; Mt 23:27-32
Thursday: 1 Cor 1:1-9; Ps 145:2-3, 4-5, 6-7; Mt 24:42-51

Friday: 1 Cor 1:17-25; Ps 33:1-2,4-5, 10-11; Mt 25:1-13
Saturday: 1 Cor 1:26-31; Ps 33:12-13, 18-19, 20-21; Mk 6:17-29
Sunday: Jer 20:7-9; Ps 63:2, 3-4, 5-6, 8-9; Rom 12:1-2; Mt

16:21-27

Weekly Bulletilﬁ

—e AT Do~
If you want to place any announcements
in the bulletin,
please email them to

stjudeparishbulletin@outlook.com

All announcements must be sent by Friday noon
_to be included in the bulletin for the following weekend. =

=

& ST. JUDE CATHOLIC PARISH °

WEEKLY COLLECTIONS
-+ AUGUST 15 & 16, 2026 +-

Weekly Contributions $7,278.50
$2,100.30

THANK YOU FOR YOUR GENEROSI
: - ee-Lefor e

| e
[f you would like to have one of our clergy

visit you for communion or anointing
please call the office:

(352) 347-0154

Thank You.
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St Jude Parish Ministry Contacts

Adult Altar Servers

Adult Choir
(Spanish)

Altar Flowers

Bereavement
Ministry

Food Pantry

Front Desk
Grupo de Oracién
Hospitality Ministry

Knights of
Columbus

Ladies Auxiliary
Lectors

Lectors (Spanish)

Maintenance
Ministry

Music

PowerPoint

PowerPoint
(Spanish)

Sacristans

Small Christian
Community

Ushers
Women’s Circle

Youth Altar Servers

Youth Choir
(Spanish)

v
\ "N
.,;_.%
Support the
Church in

Latin America

Maureen Emerick
Laura Rivera
MatildeLeopold

Haydee Torres

Sergio § Carmen
Morales

Haydee Torres

LourdesLizetteBafista

Mercedes Perez
Jeff Pedicini
JuliaEvans

Christine
Geddes-Braide

Yamile Hernandez
Salvador Banda
Vicky Ludwig
Cathy O’Donnell
Aimee Ruiz
Yeldic Fuentes
LuzE.Vazquez

EleanorKerr &
Lenny Warrick

Joanne Welch
Priscilla Chabrier

Sonia Cotto-Febo

maureenemerick@gmail.com
javierperol021@yahoo.com
matildel1031@gmail.com
virola015@gmail.com
smorall2@gmail.com

virola015@gmail.com

libatista0316 @gmail.com

randmperez@gmail.com
jeffped24@gmail.com
Jtevans250@gmail.com
dilloydged@gmail.com
Ymilehdez@gmail.com
salvadorbanda@aol.com
victorialudwig@hotmail.com
buganddog@peoplepc.com
aimeeruiz@outlook.com
yeidic23@gmail.com

352 480-8433

eleanoreleanorkerr@gmail.com
jkwelch48@gmail.com
p.chabrier@yahoo.com

soylaivette@yahoo.com

"~ SECOND COLLECTION
August 15 &16

Your generosity supports these two vital programs,

90 ) ) g
S rayer to Cur Lady,

Health ‘f',/‘{/”' ick

Barbara Montrowl

I
Nancy Vallejo-Muyudumbay '
|

o

Kathy Rydzewski

Roger Januchowski

Lorretta Nimmo
add Charles Sabino
Barbara Sabino
Susan Nauth

If you would like to be listed
on the bulletin praver list
all the

please ¢ ofwe at

352-347-0154.

Planning a Baptism,
Wedding, Quinceaiiera,
emorial Mass and Bereavement. .7

St. Jude, vou witnessed
the healing power of sar Loed Jesis.

You saw His compassion
tor the sick and dying.
You yourself touched the sick,

shared the soerows of the mourntul,

and encouraged the despairing,
You received this authority
and healing power to work wanders,
to cure the incurable,
to ke people whole,
W sk you ta intercede with our
beather, Jesus, 10 send
His saving grace to beal
the sickness and suffering
of §t. Jude Parishiooers,
1o uplift his/her despondent sparir,
and 1o instill hope in hisher beart
Amen.

—
e

YOUR P‘\RISHIMIS\I()I\

2026 OCA OVERVIEW

OCA 2026 SUMMARY

Goal $60,081
Pledged $45,947
| Cash Collected to Date $42,958
1 ;l;’ Pledge Balance $3,140
4 Cash Collected Over/(Under) Goal ($17,123)
N Participation " 39,9,‘,‘_({5_,1_,(_2}:?%,)‘
. Avg Pledge $331
)[4 ~ 4 ,’ 0 !‘
"{‘:} ONLINE MAIL PEW
Qw# $8,630 (28) | $20,218 (57) | $17,099 (54)
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mailto:buganddog@peoplepc.com
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ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
Thursday from 8:30am to 2:00pm
"l will attempt day by day to break my will

into pieces. | want to do God’s Holy Will,
not my own." —St. Gabriel Possenti

ADORACION AL SANTiISIMO SACRAMENTO
Jueves de 8:30am a 2:00pm
“Intentaré dia a dia romper mi voluntad

en pedazos. Quiero hacer la Santa Voluntad de
Dios, no la mia.” —San Gabriel de Ia Dolorosa

~2 C ,--':;»\: )
{

; CHANGES IN THE
i DATES OF
Please keep our - | PREBAPTISMAL CLASSES

service members

and their families CAMBIOS EN LAS FECHAS DE
in your prayers ‘ LAS CLASES PREBAUTISMALES
*
George Calderon, Sgt 1st Class, USA.
(US ARMY) SPC.
Caleb D'Angelo US ARMY ¥ , =
CMDR Oriando G. Cabrera, USN . \{ },hi AR
Major Ryan R. Faddish USMC RV T
A1C Annika Sachar, USAF
E4 John Johnson, USA
E-3 Fidel Alfredo Lopez, USN

25

—— A%

E-6 Technical Sergeant i gy 9
Kevin J. Ludwig, USAF - PRE-BAPTISMAL CLASS / CLASE PREBAUTISMAL -
2nd Class Raymond P. Ludwig, USN | 4= July 30% / Julio 30 | 6:30 PM
LT Zachary Mazuchowski, USA “ August 27" / Agosto 27 | 6:30 PM |
<+ September 24" / Septiembre 24 | 6:30 PM
ET Fablo Morales, USGE : 4 October 22% / Octubre22 | 6:30 PM }
SN Dayna Rivera, USN ‘ ‘) <+ November 19t / Noviembre19 | 6:30 PM ¢
SN Geromy Rivera, USN '\ y2 <+ December 17 / Diciembre 17 | 6:30 PM ‘*f/
SN Karelys Reyes, USN > A G St X R SR

E | EEUR G Taylor, LEN
\ Air Traffic Controller 2nd Class Pett
i ICPa:ZOfrOK:;IynUSNZSS = 4 SPECIAL CO LECTA
|| E-4 Matthew Rush usmC COLLECTION ESPECIAL

FM-FR Emilia Rush USN . FOR PARA LA
ATAREZ2 Jean Carlos Garcia COLUMBIAN AYUDA POR EL
EARTHQUAKE RELIEF TERREMOTO EN COLOMBIA

Rodriguez,
E-4 José M.Suarez, USAF
Avionics Tech

SATURDAY, v SABADO,
EA AUGUST 23, 2026 23 DE AGOSTO, 2026 (NS
7 e TR S

4 Yy
* SUNDAY, DOMINGO,

S 3 AUGUST 24, 2026 24 DE AGOSTO, 2026
Do you have family members ‘
| o A powerful carthquake Un fuerte terremoto
actively Sel’Vlﬂg? zun caused gru:l :a uusa%n 8'."""5‘5 o
Please call or email the ‘ e it o Cotombies % é

office with their name : YOUR GENEROSITY TU GENEROSIDAD
and branch of service. - JBRINGS HOPE TRAE ESPERANZA

- Thank You = %, Tharkh, yoeu! ] Giraciast

TOGETHER, JUNTOS,

WE CAN MAKE A DIFFERENCE. PODEMOS HACER LA DIFERENCIA,

ONE FAITH. ONE FAMILY ’f UNA FE. UNA FAMILIA.
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enovacion nyugal*§ S SUIERES DE DAL
o - 1'/

I
. ran ST JUDE PARISH
Evalua tu Evaluate

. r "Venid a mi
relacion Your Marriage : S Sl
@ ;Llevas tiempo sin estar a solas @ Has it been awhile since it
Junto tu esposo (a)? spending time alone with your 5 ¥ yo.0s aliviard

¥ ;No le confias todo a tu cényuge? ::um? S = Mates 1128
v you not re everything
¥ ;Escapas de tu hogar con with your partrer?
excusas falsas?

¥ Do you escape from your home

¥ ;Raramente sientes a Dios en tu with false excuses?

hogar?
) ¥ Do you rarely feel
Si contestas Sl a sélo una de estas God's presence
preguntas, es momento de pasar in your home?
por Renovacién Comyugal Orlando |
y transformar tu relacidn jen wn

30, 31 de octubre y
1 de noviembre de 2026 __

v
Un fin de semana para encontrarnos

TALLE
o del 21 al 23 de
.= agosto de 2026

con Dios, terovalr nuesihs coragon

y lortalecer nuestrs fe

- Taller solo en espanol - |, %4 SR 7 =
* Lo W i W
L W o
{ ENCUENTRO ORACION COMUNIDAD RESTAURACION
407-.65){)_ 0700 - \‘*‘f o Jesein ue quee te Bena de hermanas goe pasi L mente,
E - 2 s\ cambla tu vida y 1e fortalece te pcompanan tu corazin ¥
B www.renovacloncony ugalorlando.com e\ ¥ be upoyin. ALk sl

v
PARA REGISTRARSE Y MAS INFORMACION

vv» Reuniones de seouimiento e«
Reuniones de seguimien R AN AL

Primer y tercer viernes del mes « 7 PM

407-463-0140

[ : -i— : ) Ver, dijate amas. g Daniforma tu vida para fa gloria de Thios. o
¥ u fu viala /

P
COMUNIDADES

VENTA DE EMPANADA - @
S - Emais

//

PRO FONDOS =t TO SUPPORT —

JUDE

RETIRO DE EMAUS WOMEN’S EMMAUS Ven al clialoé; de La Palabra

Salén de Conferencia nimero 4.

DE MUJERES RETREAT

DESPUES DE e AFTER E Todos los Martes
021 W ; ¢ & Hora: 12:00 PM a 1:30 PM
(| g | RO 2 i Y .g
o

EN ST. JUDE Phﬂlbl‘t/ . : 8| AT ST. JUDE PARISH —— PARA MAS INFORMACION COMUNIQUESE CON: ——
O LuzE Vizquez: 352-480-8433

ENCUENTRO

FE » DIALOGO e Joselyn Martinez: 787-463-9636

FECHA: /- DATE: / COMUNIDAD

AGOSTO = AUGUST v Te Esperamos
29 Y 30 29 & 30 '

B

th-s beaulllul mission possible,

T apeye hace pesible

esta hermosa mlslbn

sas poe lu ¢ goners V 7 Thisk s for gromeresily!

§7 Todo lo recandado serd para apoyar el AN proceeds w

Dru,-, m/l/f(/'//r// le que N/ (]0(/ mu/ft///u s what

dames cen ameor! we give with love!
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7 MARRIAGE
[

v REVIVE TU MATRIMONIO « REVIVE YOUR MARRIAGE 'z

m LU unF A hU\ ALA

> MISA DE PROMOCION 2

JOIN US FOD THE

PROMOTION MASS

ST. JUDE CATHOLIC CHURCH

U 9 443 MARION OAKS DR.
)/ OCALA, FL 34473

-

¥

DURING THE SPANISH MASSES

,7,:1-\ ==

.. AGOSTO 22 Y23 » AUGUST 226 23
S DURANTE LAS MISAS EN ESPAROL

i

g USTETUCAMSA  WEARYOUR SHAT
,i!gwlumm OUENY WGE

et ) —
L0 QUEDADS HA UNIO, UEND LOSERARE ELHONERE.

WHAT GO0 HAS JOINED TOGETHER, LET N ONE SEPARATE, 2
MATEO 19:6 + MATTHEW 19:6

o L

ST. JUDE

CATHOLIC PARISH

MINISTRY
FAIR

DISCOVER » CONNECT « SERVE
e (1)
LA f @
Come digcover

the many ways you can get involved
at St Jude Cathalic Parish!

Meet our ministries, leamn how they
Serve our parish commurety, and fined &
place whers you can share your time
and talents,

SEPTEMBER
19, 20, 26 & 27, 2026

@ ArTER MASSES
0 SY. JUDE PARISH HALL

Visit the miniatey tables,
meet our volusteers, and

Pr%Q‘ expiore Ut cpporlunins

waikable 10 you.

/—n(, a /[l(f,

y*
FOR YOU AT sr JUDE@

S

&

ST. JUDE

CATHO l 1C PARISH

FERIA DE
MINISTERIOS

DESCUBRE « CONECTATE - SIRVE
a DY
ilen y descubre

Iss muchss maneras en que pusdes
participar en la Parroquia Catdlica St Jude!

Corocn ruestros mnisterios, descubre oémo
sirven a resestra comunidad paeroguisl y
encusntrs un lugse donde puedes compartir
ta tampo y tus talentos

19, 20, 26 Y 27 DE
SEPTIEMBRE DE 2026

(® DESPUES DE LAS MisAS
0 SALON PARROQUIAL DE ST. JUDE

= Visha lax musax ce lcs ministarios
- tunoce o nuestros voluntarios y
O%Q\ descubre s oportunidades
r dizponibles para

//a(; un (ugal
PARA TI EN ST. JUDE. U

We are excited to welcome Rochelly

to the St. Jude Catholic Parish team!
She recently praduated summa cum laude from
Southem New Hampshire University, where
she camed her bachelor's degree o
Administraticn.

& military wife, devated mom of four dawghters,
and passionate sheul service and community,
Rachelly hrings heart, dedication, and
creativity to eventhing ehe doas,

Her journay of volurizering has grown into &
beautifud calling to suppert our parish and the
marry ministries that serve our community

Outside of work and parnish life, she enjoys

spending tme with her family, gardening,

traveling, and working on orestive projects
Please join us in

St Jude w

Wb are blossed

TO HAVE YOU WITH US!

ST, JUDE

+ PARROQUIA CAY

 Una Fe, Una Familia

iEstamos muy felices de darle
la bienvenida a Rochelly al equipo
de la Parroquia Catdlica San Judas!
Recientaments se gradud summa cum |aude de
Southam New Hampshire University, donde
obtivo su fcenoatura en Administragian.
Esposa de un miitar, mama dedicada de
cualro higs y apasiorads por & servico y @
comunidad, Rechelly aporta corandn,
dedicackin y craatividad a 1o o que hece
Su camife como voluntari ha crecico hasta
comeertirsa én una hermosa misiin para apoy
Muasirs parogas y os muchas ministenos gus
siven 8 nusstra comunidad,

Fuera del trabajo y de ks vids paroquis,
distruta pasar tiempo con su famila, a

jardneria, wagar y trabajar en peopectos
Creatnos,

/'LSM nos Iﬁau{rw&u

DE TENERTE CON NOSOTROS!

ICA SAN JUDAS

Oﬂaﬁ your love (s

eternal; do not

orsake the work

(O/p (y oure /l(lll(/ts..




BULLETIN ADVERTISEMENTS:

OUTDOOR SERVICES
SERVICIOS DE SERVICIO
CUIDADO DEL A PRESION
CESPED « Entrada y

+ Corte de Césped Acera
y Bordes « Terrazas

= Recorte de Plantas  y Cercas
¥ Soplado

(786) 459-1778 - Control de Makezas

. (305) 549-4539

j ‘ Garden
Ilandscaping
Y] o Lawn Service ‘Mutch
~

Debris Design;Installation
Maintenance

cail Danny| 302-426-3792

SUPERMARKETS
352.857.8287

8585 SW State Rd 200
Ocala, FL 34481

If you are interested in
promoting your business in
our bulletin, please call our

Parish Office for details
at (352) 347-0154.

Family Crhwned & Ovaner Oyprarator
o aieerndt ododeo el sdv-gmadiereea’ sondoe”

o - i "---_ James P. Byme, LFID»

E=lsey Dyrne-Jackson, LY

(352)620-2006

oy countrysidetiimerals com
Crematory on Promiscs
Serving all of Flovrials
Mvailable 21-F
T AMNSWERINO SERWICTHE
WIHES NE Z1sl Asve, Anthooy, FL 32617

OORTHODO,\'TICS

% LuisaF. Be ancur DMD HS
> % o
b8 (352' 368 9099

www.betancurortho.com
1800 S.E. 17th S, Ste. 500, Ocals, FL 34471

If you are interested in
promoting your business in
our bulletin, please call our

Parish Office for details
at (352) 347-0154.

N

\/\,vl-

‘ Insurance Agency
J Col Todey for o Free Insurance Review
I (321) 946-6092
Patricia Sanchez
Local In..\nncc Agent

m HOMETRUST

Dn na Qumtana

‘ Comparion

MMWWWMWMM:W

If you are interested in
promoting your business in
our bulletin, please call our

Parish Office for details
at (352) 347-0154.

m Nuestra Familia al

Roberts Servicio de la Tuya.

If you are interested in
promoting your business in
our bulletin, please call our

Parish Office for details
at (352) 347-0154.

If you are interested in
promoting your business in
our bulletin, please call our

Parish Office for details
at (352) 347-0154.

SUPPORT ADVERTISERS THAT SUPPORT US

Cuando su fomilia se
enfrente a un momento
dificd, puede confiar en la
nuestra para brindarie

opoyo

Felipe y Maria Torres
Sirviendo a lo comunidad
por mas de 30 afos.

Felipe €. Torres  Maria D. Torres
¢:362-815-4015 ¢ 352-6I5-4914

NERAL | SEPULTURA

ROOCATE OF OTALL
LOwATORN
004 5w 280 AVe,
O, I 14N

ROREATS OF O ALA
[Tt
TTI0 SE ARG A
FOAD, OSALA, I 3N

RONCATS OF DT AL
it
QA SWETATI D
200 OCAIA FL 14N

@RIVIERAMAYR

\ 11352 N WILLIRMS ST,
FL, 32055

EMBROIDERY
SUBLIMATION
CAP
T-SHIRT
VYNIL
SERIGRAPHY
OTF
. 917-960-5053
(O)CYR-GORRAS




